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|a be TCT CIRCULAR SAW BLADES FOR WOOD

SEGHE TCT DRY-CUT
TCT SAW BLADES DRY-CUT
HW KREISSAGEBLATTER DRY-CUT

Indicate per il taglio For dry cutting steel Geeignet zum

a secco di acciaio e and other ferrous Schneiden von Stahl
metalli ferrosi. Non materials. Not suitable und weichem Eisen
indicate per il tagliodi  for cutting stainless auf DRY -CUTTER
acciaio inox. steel. Maschinen. Nicht

geeignet zum
Schneiden von
Edelstahl.

Caratteristiche tecniche / Technical features / Technische Merkmale
Altezza placchetta / Tip dimension / Bestlickungshohe: 8 mm
Metallo duro / Carbide Grade / Hartmetall: SMX

OO []d

Fori di trascinamento
2D B b 2d Driving Holes
A Z | W e Nebenlécher COMBI
[mm]|[mm]|[mm]|[mm] Low noise 2/10/60 + 2/11/63 + 2/12/64
150 22 1.6 20 - 30 Wz 8°
160 | 22 | 16 | 20 - 30 | wz | 8
3000
180 22 1.6 30 - 34 W7z 8°
190 2,2 16 30 - 38 Wz 8°
2500 _N\,
190 | 22 | 18 | 30 - 48 |FWF| 0° o) N
]
200 22 18 30 - 40 Wz 8° E \
£ 2000
210 22 18 30 - 40 | FWF | ©O° ‘e
E N N
210 22 18 30 - 54 Wz 8° b \
o
- o x 1500 S~
230 | 22 | 18 | 30 44 |FWF| O X ~—
250 22 18 30 Combi 54 |WWF| 8° X \
270 | 22 | 18 | 30 Combi 60 |[WWF| 8° X 1000
300 | 22 | 18 | 30 Combi 60 |WWF| 8° X 160 200 250 300 350
300 | 22 | 18 | 30 Combi 80 |wwr| g X Diameter (mm)
305 22 18 25,4 - 60 |WWF| 8° X
305 | 22 18 | 254 ) 80 |wwre| s N Adatte sia per macchine dry-cut tradizionali
che per segatrici portatili.
350 | 24 | 20 | 30 | Combi+2/7/42 | 80 |WWF| 8° X Suitable both for typical dry-cutting
355 | 24 | 20 | 254 _ 7 lwwe| s N machmes and al'so for portablg saws.
Geeignet zum Einsatz auf speziellen DRY -
355 | 24 20 | 254 - 90 |WWHk | 8° X CUTTER Maschinen und Kappségen.
400 30 25 30 Combi 84 |WWF| 8° X

<J10° <5 <J15° <J10° <J12° <5
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DRY-CUT SAW BLADES @

Lame circolari Pvd coated circular Ségeblatter
rivestite PVD. saw blades. mit PVD-Beschichtung

Caratteristiche tecniche / Technical features / Technische Merkmale
Altezza placchetta / Tip dimension / Bestlckungshohe: 8 mm
Metallo duro / Carbide Grade / Hartmetall: SMX

o0 [

Fori di trascinamento
2D B b 2d Driving Holes
g Z |Type| «a Nebenlécher COMBI
[mm3J|[mm]|[mm]|[mm] Low noise 2/10/60 + 2/11/63 + 2/12/64
150 22 16 20 - 30 Wz 8°
160 | 22 | 16 | 20 - 30 | wz | g 2000
180 22 16 30 - 34 Wz 8°
190 2.2 16 30 - 38 Wz 8°
2500 _I\
190 | 22 | 18 | 30 - 48 |Fwr| o° 2 N
200 | 22 | 18 | 30 - 10 | wz | e E \
210 | 22 | 18 | 30 40 |FWF| ©° g 2000
2|0 E N N
20 | 22 | 18 | 30 - 54 | wz | s = \
230 | 22 | 18 | 30 - 44 |FWF| o° X @ 1500 ———
250 22 18 30 Combi 54 |WWF| 8° X \
270 | 22 | 18 | 30 Combi 60 |wwr| 8° X 1000
300 22 18 30 Combi 60 |WWF| 8° X 160 200 250 300 350
Diameter (mm)
300 2,2 18 30 Combi 80 |WWF| 8° X
305 | 22 | 18 | 254 - 60 |WWF| &° X
305 | 22 18 | 254 . 80 |wwr| g % Adatte sia per macchine dry-cut tradizionali
che per segatrici portatili.
350 | 24 | 20 | 30 | Combi+?2/7/42 | 80 |WWF| 8° X Suitable both for typical dry-cutting
355 | 24 20 | 25.4 . 72 lwwr| g0 % machines and also for portable saws.
Geeignet zum Einsatz auf speziellen DRY -
355 | 24 | 20 | 254 - 90 |WWF| 8° X CUTTER Maschinen und Kappsagen.
400 30 25 30 Combi 84 |WWF| 8° X
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